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 Information
Les briquettes de parement dans cette bro-
chure représentent notre sélection standard. 
D’autres formats ainsi que des briques spé-
ciales sont disponibles sur demande.

nous pensons que pour bâtir durablement, le plus important est de 
s’engager pour les personnes et leur environnement.

Le bien-être des personnes 
assurant la mise en œuvre 
et de celles qui vivront en-
tourées de nos produits au 
quotidien nous tient à cœur.

Nous comprenons nos 
clients et leurs besoins 
et les aidons à atteindre 
leurs objectifs grâce à nos 
prestations de services.

Nous investissons dans le 
développement de produits 
durables pour un habitat 
sain et pour l’avenir de nos 
enfants.

Chez

 Saint-Gobain Weber
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Les briques de parement comptent parmi les 
plus anciens matériaux utilisés en façade, elles 
séduisent en effet par leur résistance et leur es-
thétique intemporelle depuis des siècles et dans 
les régions d’Europe les plus diverses. Elles sont 
donc incontournables pour la réalisation de fa-
çades. La couleur et l’aspect des briques de pa-
rement sont essentiellement définis par l’argile, 
la matière première naturelle, extraite dans dif-
férentes régions de gisement et transformée au 
moyen de procédés de fabrication spécifiques. 
L’argile est une matière naturelle, issue de l’al-
tération du feldspath voici quelque 100 millions 
d’années.

Selon la teneur en minéraux de fer de l’argile, les 
briques d’argile deviennent par ex. rougeâtres 
( oxyde de fer ) ou blanchâtres / jaunâtres ( oxyde 
de calcium ) à la cuisson. Suivant différents procé-
dés de fabrication, les argiles sont façonnées par 
étirage ou pressage dans les formats de briques 
typiques, tels que le format normal ( NF ) ou le 
format mince ( DF ). Les briques de parement se 
distinguent par leurs différentes surfaces et leurs 
types d’arête – lisse ou granulée, à arête vive ou 
arrondie. L’état de surface de la brique de pare-
ment sélectionnée influe sur le choix du bon type 
de jointoyage. Pour les surfaces de briques de 
parement rugueuses et à pores ouverts, nous re-
commandons de ferrer les joints ou de jointoyer 
à la truelle.

Briques de 
parement –  
une variété infinie 
de surfaces, au 
cachet traditionnel

1. �Introduction

Extrêmement résistantes au 
gel, à la chaleur et à la grêle

Des sédiments 100 % naturels, 
cuits à plus de 1100 °C, donnent 
des briques de parement ro-
bustes et hydrophobes, de 11 à 
14 mm d’épaisseur

Une plus grande liberté indivi-
duelle et une créativité accrue 
dans la finition des surfaces 

Vaste choix de structures et 
de types

Les façades en briques de pa-
rement offrent une durée de 
vie plus longue et une meilleure 
résistance aux intempéries que 
les façades crépies

Alternative rentable et effi-
cace sur le plan énergétique 
par rapport à une maçonnerie 
à double paroi

Éléments spéciaux, par ex. pour 
la zone du linteau, les éléments 
d’allège et les embrasures, etc.

Des surfaces expressives 
comme pour les ouvrages en 
briques apparentes 

Les avantages 
                en un coup d’œil
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Notre offre
• Un interlocuteur personnel pour des 

conceptions de façade et des planifica-
tions personnalisées

• Un soutien professionnel pour le choix du 
revêtement adapté et la conception de 
surfaces

• Fourniture d’échantillons et conseil avisé 
en matière de coloris, pour une concep-
tion optimale

• Vaste portefeuille de mortiers de jointoie-
ment, et sur demande également dans des 
coloris spécifiques à l’objet en question

• Soutien technique au planificateur pour 
l’élaboration de solutions sur mesure, pour 
le fractionnement en pans de façade et la 
détermination des coûts

www.ch.weber/contact

Nos prestations 
de service

Chez Saint-Gobain Weber, nous proposons des 
systèmes de façade innovants et haut de gamme. 
Face au défi imposé par le changement clima-
tique et aux risques associés à la hausse des 
températures, Saint-Gobain Weber vise à ne plus 
émettre de carbone net d’ici à 2050. Concrète-
ment, cela signifie aider nos clients à réduire leurs 
émissions de CO₂ soit en utilisant nos produits et 
solutions, soit en réduisant l’impact carbone de 
leur production.
Les façades protègent non seulement des in-
fluences météorologiques, mais contribuent aus-
si de manière décisive à l’efficacité énergétique 
des bâtiments – une fonction essentielle à l’heure 
du changement climatique et des objectifs po-
litiques en matière de CO₂. Avec notre gamme 
de briques de parement weberbrick, nous faisons 
un pas dans cette direction et élargissons nos 
compétences en redoublant de créativité. Ainsi, 
planificateurs et architectes bénéficient d’une 
immense liberté de conception et, grâce au pro-
duit naturel qu’est la brique de parement, nous 
rendons possible une gestion douce et durable 
de l’environnement. 

Dans toute la Suisse, nos conseillers techniques 
sont à vos côtés pour vous prodiguer des conseils 
détaillés sur les systèmes et les produits –  tout 
auprès d’un seul et même prestataire.

Contactez-nous. 
Nous nous ferons un plaisir de vous aider.
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2.2 Modèles de pose

2.3 Types

2. �Formats, modèles de pose et types

2.1 Formats

Briquettes de parement d’angle correspondant au format

Équerre de linteau 

Briquette de parement d’angle

Briquettes de parement Format
Pièces 
par m2

 Format «waaldick» (WDF)  215 x 65 x 14 mm env. 60

 Format mince (DF) 240 x 52 x 14 mm env. 64

 Format mince et long  (LDF) 290 x 52 x 14 mm env. 54

 Format mince et extra-long   
(XLDF)

365 x 52 x 14 mm env. 44

 Format normal (NF) 240 x 71 x 14 mm env. 48

1 Extrudées

• Briquettes de parement  
extrudées

• Couleurs : noir, blanc, beige, 
rouge

• Surface : lisse

• Homogénéité : unie / 
nuances possibles

• EN 14411, A lla

• Absorption d’eau jusqu’à 6 %

2 Moulées à l’eau

• Plaquettes de parement en 
brique extrudées ou moulées

• Couleurs : blanc, rouge

• Surface : lisse

• Homogénéité : nuances 
possibles

• EN 14411, A IIa

• Absorption d’eau jusqu’à 6 %

3 Moulées à la main

• Plaquettes de parement en 
brique moulées

• Couleurs : rouge

• Surface : rugueuse

• Homogénéité : 
nuances possibles / vives

• EN 771-1

• Absorption d’eau jusqu’à 25 %

Appareillage à demi-brique Appareillage sauvage

Appareillage en bloc Appareillage en croix

Appareillage sauvage (avec boutisses )

Boutisse Format
Nombre de pièces néces-
saires par mètre linéaire

NF 240 / 115 x 71 x 14 mm env. 12

DF 240 / 115 x 52 x 14 mm env. 16

WDF 215 / 102 x 65 x 14 mm env. 13

90 ° ( + / - réel possible à partir de 300 pièces sur 
demande spéciale )
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Unsere Ausführungsdetails entsprechen dem derzeitigen Stand der Technik. Der Verarbeiter / Planer ist verpflichtet deren Eignung für
sein Bauvorhaben zu prüfen. Es gelten die aktuellen SIA-Normen, Richtlinien der Berufsverbände GH Schweiz, SMGV, SPV etc., die
Systembroschüre MARMOtherm/MARMOtec Ceramo Fassadensysteme sowie die Allgemeinen Geschäftsbedingungen der Saint-Gobain
Weber AG.

Ceramo - Sturzausbildung mit MA-TAB Element, Läuferwinkel
MARMORAN DETAILLÖSUNG VAWD II.05.08

Saint-Gobain Weber AG  •  Industriestrasse 10  •  CH-8604 Volketswil  •  T. +41 (0)44 947 88 00  •  F. +41 (0)44 947 88 66

* Dübelbild gemäss Verarbeitungsanleitung Weber Saint-Gobain
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Februar 2022

Unsere Ausführungsdetails entsprechen dem derzeitigen Stand der Technik. Der Verarbeiter / Planer ist verpflichtet deren Eignung für
sein Bauvorhaben zu prüfen. Es gelten die aktuellen SIA-Normen, Richtlinien der Berufsverbände GH Schweiz, SFHF etc., sowie die
Allgemeinen Geschäftsbedingungen der Saint-Gobain Weber AG.

Anschluss Gebäudeaussenecke mit Winkelriemchen

MARMORAN DETAILLÖSUNG IV.07.03

Saint-Gobain Weber AG  •  Industirestrasse 10  •  CH-8604 Volketswil  •  T. +41 (0)44 947 88 00  •  F. +41 (0)44 947 88 66

Ausführung mit Mineralwolle/PIR-Dämmsystemen möglich.
* Dübelbild gemäss Verarbeitungsanleitung Weber Saint-Gobain

NPK 342 / Pos. 750, 840, 850 // NPK 345

max. Feldgrösse Feldbegrenzungsfuge 6x6m.

Revêtement de panneau

Mortier de jointoiement weber.therm
371 UNI/weber FM K20/C88

Colle pour panneaux
KK100/KK200/master-flex 2

Masse d’enrobage KK70

Treillis d’armature  KA60 (simple,
position dans le tiers extérieur de 
la masse d’enrobage du treillis 
KK70)

Panneau isolant de façade EPS/LM/PIR
Mortier-colle
Maçonnerie

Cheville à visser weber.therm SRD-5
(position de la cheville dans le treil-
lis d’armature KA60)

Doublage lambrequin
MA-TAB

Lambrequin MA-TAB
épaisseur minimale 3 cm

Protège-arête en treillis ISO

Couche d’isolation sur
élargissement d’huisserie
Équerre de linteau,  
240 x 115/71 x 14 mm

Étanchéité à l’air et au
vent sur site

Variante avec brique d’angle
Angle de bâtiment avec 
mastic d’étanchéité hybride Joint de limitation de zone

Colle pour panneaux isolants

Mur en béton

Isolant PSE/LM/PIR

Protège-arête en treillis ISO

Brique d’angle, 240/115 x 115 mm

Séparation

Joint de limitation de zone weber Silikon 
K+N Plus avec bande d’étanchéité ou profi-
lé de remplissage et bande 
de jointoiement FBX

Masse d’enrobage KK70

Revêtement de panneau
Colle pour panneaux  
KK100/KK200/master-flex 2
Mortier de jointoiement  
weber.therm 371 UNI/ weber FM K20/C88
Cheville à visser weber.therm SRD-5
(position de la cheville dans le treillis 
d’armature KA60)

Treillis d’armature KA60 (simple)

1110

3. �Plans de détail
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4.1 weberbrick classic 100

4. Gamme de produits

weberbrick classic 100, NF / DF

weberbrick classic 120, NF / DF

weberbrick classic 140, NF / DF

weberbrick classic 110, NF / DF

weberbrick classic 130, NF / DF

weberbrick classic 150, NF / DF
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4.2 weberbrick multi 200

weberbrick  multi 200, NF*

weberbrick  multi 220, NF

weberbrick  multi 240, NF*

weberbrick  multi 210, NF

weberbrick  multi 230, NF

weberbrick  multi 250, NF*
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4.3 weberbrick manual 300

weberbrick manual 300, NF / DF

weberbrick manual 320, NF / DF

weberbrick manual 310, NF / DF

weberbrick manual 330, NF / DF
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4.4 weberbrick grained 400

weberbrick grained 400, NF weberbrick grained 435, NFweberbrick grained 405, NF weberbrick grained 440, NF

weberbrick grained 415, NF weberbrick grained 450, NFweberbrick grained 410, NF weberbrick grained 445, NF

weberbrick grained 420, NF weberbrick grained 455, NFweberbrick grained 425, NF weberbrick grained 460, NF

weberbrick grained 430, NF weberbrick grained 465, NF



2120 Oldenbourg, Allemagne I weberbrick grained 430, NF 2120
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4.5 weberbrick water 500

weberbrick water 500, NF / DF

weberbrick water 520, NF / DF

weberbrick water 510, NF / DF

weberbrick water 530, NF / DF
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4.6 weberbrick water 600

weberbrick water 600, NF weberbrick water 630, NF

weberbrick water 625, NF

weberbrick water 605, NF weberbrick water 635, NF

weberbrick water 628, NF

weberbrick water 613, NF weberbrick water 645, XLDFweberbrick water 610, NF weberbrick water 640, NF

weberbrick water 615, NF weberbrick water 650, NFweberbrick water 618, DF weberbrick water 653, DF

weberbrick water 622, NFweberbrick water 620, NF weberbrick water 655, NF weberbrick water 660, NF



2726 Lunebourg, Allemagne I weberbrick water 620, NF 2726
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4.7 weberbrick water EG 700

weberbrick water EG 700, DF

weberbrick water EG 708, NF

weberbrick water EG 720, DF

weberbrick water EG 705, NF

weberbrick water EG 710, DF

weberbrick water EG 730, DF

weberbrick water EG 735, NF

weberbrick water EG 736, DF

weberbrick water EG 740, DF

B
er

lin
, A

lle
m

ag
n

e 
I w

eb
er

b
ri

ck
 w

at
er

 E
G

 7
35

, D
F



3130 3130 Leipzig, Allemagne I weberbrick water EG 708
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4.8 weberbrick grained 800 4.9 weberbrick classic 900

weberbrick grained 800, NF weberbrick classic 900, NF

H
am

b
o

u
rg

, A
lle

m
ag

n
e 

I w
eb

er
b

ri
ck

 c
la

ss
ic

 9
0

0
, N

F

Ti
m

m
en

d
o

rf
er

 S
tr

an
d

, A
lle

m
ag

n
e 

I w
eb

er
b

ri
ck

 g
ra

in
ed

 8
0

0
, N

F



3534

4.10 weberbrick extrusion 950

weberbrick extrusion 950, DF
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4.11 weberbrick formback 1000

weberbrick formback 1010, NF

weberbrick formback 1030, NF

weberbrick formback 1020, NF

weberbrick formback 1040, NF

4.12 weberbrick waterstruckt 1500

weberbrick waterstruckt 1510, NF

weberbrick waterstruckt 1520, NF

weberbrick waterstruckt 1530, NF



3938 Dortmund, Allemagne I weberbrick waterstruckt 1520, NF 3938
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4.13 weberbrick coal 1600

weberbrick coal 1610, NF weberbrick coal 1620, NF

weberbrick coal 1640, NFweberbrick coal 1630, NF

weberbrick coal 1650, NF weberbrick coal 1670, NF

weberbrick coal 1680, NF
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4342 4342 Berlin, Allemagne I weberbrick water 645 XLDF
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Plâtriers, peintres,  
constructeurs  
de façades
• �ITEC et FV
• Enduit de fond et de finition
• �Acoustique
• �Revêtements rigides
• �Peintures

Maçons
• �Béton / Béton projeté
• �Mortier de maçonnerie
• �Réparation du béton
• Jardinage et aménagement 
    pour paysagistes

Carreleurs
• �Mortier-colle et mortier  

de jointoiement
• �Mortier de ragréage
• Imperméabilisation
• �Isolation contre les bruits  

de choc

Systèmes de sols
• �Chapes liquides
• �Solutions pour  

la rénovation
• �Sols industriels
• �Chimie du bâtiment

Un partenaire –
d’innombrables solutions

Entrez en contact  
avec nous

Saint-Gobain Weber SA 

Siège principal

Täfernstrasse 11b
5405 Baden-Dättwil
T. +41 56 484 24 24

Organisation de la vente  
Suisse alémanique

Industriestrasse 10
8604 Volketswil

T. +41 44 947 88 00

Organisation de la vente 
Suisse romande

Boulevard de l’Arc-en-Ciel 28
1030 Bussigny

T. +41 21 637 00 80

Organisation de la vente Tessin

Via Cantonale 69
6805 Mezzovico

T. +41 91 946 19 50

www.ch.weber
www.marmoran.swiss


